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Factura: 001-002-000027285

EXTRACTO COFIA DE ARCHIVO N° 20161701002000473

NOTARIO OTORGANTE:

COCTORA PAOLA DELGADD LOCR.

NOTARIOA) DEL CANTON QUITC

FECHA:

19 DE FERBRERO DEL 20176 '116_,

COPIA DEL TESTIMONIO:

CECIMO PR RA DE LA ESCR!

URA N° 2014-17-01-02-P-3180

ACTO O CONTRATO:

PROTOCOLIZACION DE PODER

OTARIAL

OTORGANTES

OTORGADO POR

NOMBRES/RAZON SOCIAL

TIPO INTERVIMIENTE

DOCUMENTO DE IDENTIDAD

Na. IDENTIFICACION

EXXONMCEIL ZCUADOR CIA.
LTDA,

POR SUS PROPIOS DERECHOS

RUC

1791233505001

A FAVOR DE

NOMBRES/RAZON SOCIAL

{TIPO INTERVINIENTE

fDOCUMENTO DE IDENTIDAD

{ No. IDENTIFICACION

FECHA DE OTORGAMIENTO: | 23-05-2014
NOMBRE DEL PETICIONARIO: | CARGLINA AVILES.
N° IDENTIFICACION DEL R
PETICIONARIO: vRLeLn

EBSERVACIONES:

jO':—ORGA EXXON MOBIL ECUADOR HCLDING B.V. A FAVOR BE MARCELD GARRIDO VILLAGOMEZ

NOTARI

NOTARIA

’J‘Pq f)’\ ST
QLA SOFIA DELGADO LOOR

SEGUNDA DEL CANTON QUITO

RAZON MARGINAL N° 20161701002C00473

MATRIZ

FECHA:

19 DE FEBRERO DEL 2016, {11:52)

TIPO DE RAZCON:

NO REVOCADRO

ACTO O CONTRATO:

PROTOCOLIZACION DE PODER NCTARIAL

FECHA DE OTORGAMIENTO:

23-05-2014

NUMERO DE PROTOCOLO:

ESCRITURA N° 2014-17-01-02-P-318C

OTORGANTES

OTORGADG POR

NOMBRES/RAZON SOCIAL

TIPO INTERVINIENTE

DOCUMENTO DE IDENTIDAD

No. IDENTIFICACION

EXXCNMOBIL ECUADOR CIA.
LTDA.

POR SUS PROPIOS DERECHGS

RUC

1781233808001

A FAVOR DE

NOMBRES/RAZON SOCIAL

~ | TIPO INTERVINIENTE

EDOCUMENTO DE IDENTIDAD

E No. IDENTIFICACION

TESTIMCNIO
ACTO O CONTRATO: PROTOCCOLIZACION DE PODER NUTARIAL
FECHA DE OTORGAMIENTO: 19-02-20186
NUMERO DE PROTOCOLO: 201801002000473




SENORA
_NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
Ciudad.-

“De mi consideracién:

~

PROTOCOLIZACION DE PODER NOTARIAL i
OTORGADA POR: EXXON MOBIL ECUADOR HOLDING B.V.
A EAVOR DE: MARCELO GARRIDO VILLAGOMEZ

CUANTIA: INDETERMINADA

QUITO, 23 DE MAYO DEL 2014

DI:10, ,}_ﬁlcopms E.S.

ESCRITURA NUMERO: 2014-17-01-02-P

_De conformidad con la Codificacion de la Ley Notarial solicito a Usted se digne protocolizar fa
documentacién referente al Poder Notarial, otorgado por EXXON MOBIL ECUADOR HOLDING

B.V., a favor de DR. MARCELO GARRIDC VILLAGOMEZ.

por su amable atencidn.

Or. JORGE R. ALEGRIA DIAZ
Matricula No. 5636 C.A.P.
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EXXONMOBIL ECUADOR HOLDING B.Y.
' Graaf Engelbertlaan 75
NI.-4837 DS Breda
Tel. +31-76--529.10.00
Fax +31-76-522.11.77

POWER OF ATTORNEY

‘the undersigned, in our capacity of directors of ExxonMobil Ecuador Holding B.V., a
pany organized under the laws of the Netherlands, having its registered seat at Graaf
elbertlaan 75, 4837 DS Breda (hereinafter referred to as “GRANTOR™), hereby grant Power
ttorney, without possibility of substitution or delegation to:

or Marcele Garrido Villagémez, lawyer of the Tribunals of the Republic of Ecuador,
er of the identification number 170912782-1, and the professional license 5083 of the
chincha Bar Association (hereinafter referred to as “ATTORNEY™).

e ATTORNEY is authorized — individually and with his sole signature — to do the following
ehalf of the GRANTOR:

a) The ATTORNEY may exercisc this Power of Attorney, in any previous diligence,

instance or resource, including cassation.

-b) The ATTORNEY may represent the GRANTOR in any act in which its participation is

' required as plaintiff, defendant or third coadjuvant, to present submissions, resources, .
claims, lawsuits, protection actions or habeas data and to defend these rights and
pretentions of the GRANTOR, in arbitral, judicial, administrative or any other kind of
proceedings initiated before judiciary or competent authorities.

) The ATTORNEY may represent the GRANTOR in any act or diligence that is practiced
in any procedure, proceeding and/or voluntary or contentious trial in which the
GRANTOR has interest of any kind.

d) The ATTORNEY is expressly authorized to appear in mediation processes and sign

mediation minutes on behalf of the GRANTOR.

9]

iis Power of Attorney substitutes any previous Power of Attorney conferred by the
RANTOR to the ATTORNEY.

e ATTORNEY is expressly habilitated to carry out the acts and diligences foreseen in article
of the Beuadorian Civil Procedure Code in force.
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The aforementioned signatures of

- Mr Antonius Jozef van der Linden, born in Roosendaai en Nispen (the Netheriands) on 16
August 1955, holder of Dutch passport with number NRK1C2104, residing at B-1200 St.
Lambrechts Woluwe (Belgium}, Rue Lola Bobesco 12; and

- Mr Pieter Huisman, born in Leeuwarden {the Netherlands) on 18 February 1555, holder oi
Dutch passport with number NYFPD1H44, residing at 3062 BN Rotterdam (the
Netherlands), Oranjelaan 7,

acting in this matter in their capacities of directors of the private company with limited liability

under Dutch law ExxoniViobil Ecuador Holding B.V., having its corporate seat and principal place

of business at 4837 DS Breda (the Netherlands), Graaf Engelbertlaan 75, listed in the

Commercial Register under number 20163646 {the “"Company”), and as such duly authorized to

represent the Company, were authenticated by me, mr. Johan Kemper, civil-law notary in
Rotterdam.

| proceeded on the assumption that the signing of this document is in the Company’s interest.

| also proceeded on the assumption that the Board of Directors does not have a conflict of
interest with the Company with respect to the juristic act described in this document. The fact
is, in case of a conflict of interest, the Board of Directors is not automatically authorized to
represant the Company.

| furthermore proceeded on the assumption that the entering into, signing, execution, delivery
and performance of this docurment and the transactions contemplated thereby are (i) in the best
corporate interest of the Company and the group of companies to which the Company belongs
and conducive to the realisation of the corporate objects of the Company and (ii) not prejudicial
to the interests of (present and future) creditors of the Company.

This is an authentication of the signatures of the directors and their authorities to represent the
Company. However, the undersigned disclaims any liability arising from the further contents of

this document.

Signed in Rotterdam on 9 April 2014.

Parklaan 17

3016 BA Roiterdam
Postbus 23052
3001 KB Rotterdam

Talafnaam N1NA_2TF7 N2 NN




APOSTILLE
1. (Comvention de la Haye du 5 Octobre 1961)
Country: NEYHERLANDS
This public document
has been signed by mr J.Kermper
3 acting in the capacity of notary
bears the seal/stamp of
mr J.Kernper at Rotterdam
Certified
at Rotterdam 6. 10 April 2014
by the Clerk of the District Court
(Griffier van de Rechthank)

el
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No. HA RP 14-2197
9 Seal/stamp . 10. Signature




< Power of Attorney will be effective retroactive on January 1, 2014 and will expire on
.mber 31, 2016, unless withdrawn earlier.

Director




a)

b)

EAAONMOBIL ECUADOR HOLDING B.V.
Graaf Engelbertian 75
NL-4837 DS Breda
Tel. +31 - 76-529.10.00
Fax+31—-76-522.11.77

PODER NOTARIAL

osotros, los abajo firmantes, en nuestra calidad de directores de Exxon Mobil
cuador Holding B.V, una compafiia constituida bajo las leyes de los Paises Bajos,
b'n sede oficial en Graaf Engelbertlaan 75, 4837 DS Breda (en lo sucesivo
enominado “EL CEDENTE"), por medio de la presente otorgamos el presente
oder Notarial, sin posibilidad de sustitucion o delegacion, a:

| Doctor Marcelo Garrido Villagémez, abogado de los Tribunales de la Republica
e Ecuador, con cédula de identidad ndmero 170912782-1, y con licencia
rofesional No. 5083 del Colegio de Abogados de Pichincha {(en lo sucesivo
enominado “EL ABOGADO”).

LABOGADO estd autorizado — de forma individual y con su sola firma — para hacer
siguiente a nombre del CEDENTE:

El ABOGADO podra utilizar este poder notarial, en cualquier diligencia
anterior, instancia o recurso, incluyendo la casacion.

El ABOGADO podré representar al CEDENTE en cualguier acto en el que se
requiera su participacién como demandante, demandado o tercero
coadyuvante, en la presentacion de alegaciones, recursos, reclamaciones,
demandas, acciones de proteccion o de habeas data, v en la defensa de
estos derechos y reclamaciones del CEDENTE, en procesos de arbitraje,
judiciales, administrativos o. de cualquier otro tipo, iniciados ante
autoridades judiciales u otras autoridades competentes.

El ABOGADO podré representar al CEDENTE en todo acto o diligencia que se
realice en cualquier procedimiento, proceso, yo/o juicio voluntario o
contencioso en el cual el CEDENTE tenga algin tipo de interés.

El ABOGADO estd expresamente autorizado para estar presente en procesos
de mediacion y firmar actas de mediacién a nombre del CEDENTE.

EDENTE al ABOGADO. '




evistos en el armu]o 44 de la Ley de Procednmaento Civil del Ecuador qu estd &
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te Poder Notarual entrard en Vigencaa con caracter retroactivo el 1 de enero-debas

teriormente.

éda, 4 de abril del 2014

(firma) (firma)
~van der Linden P. Huisman
ector Director




embrete de: SCHAAP & PARTNERS

firmas mencionadas anteriormente de:
£l Sr. Antonius josef van der Linden, nacido en Roosendaal en Nispen (i
Bajos) el 16 de agosto de 1955, titular del pasaporte holandés con nume,,o
NRK1C22104, cuyo lugar de residencia es B-1200 St. Lambrechts Woluwe (Bélgica),
rue Lola Bobesco 12;y

Fl Sr. Pieter Huisman, nacido en Leeuwarden (Paises Bajos) el 18 de enero de 1955,
titular del pasaporte holandés con namero NYFPD1H44, cuyo lugar de residencia es
3062 BN Rotterdam (Paises Bajos), Oranjelaan 7,

pienes actuan en este tema en su calidad de directores de la compafiia de
sponsabilidad limitada ExxonMobil Ecuador Holding B.V., constituida de conformidad
n las leyes holandesas, cuyo domicilio social y centro de actividad principal es 4837
s Breda (Paises Bajos), Graaf Engelbertlaan 75, que figura en el Registro Comercial
n nimero 20163646 (“La Compafiia”), y quienes, como tales, estén debidamente
torizados a representar a la Compaiiia, fueron autenticados por mi, el Sr. Johan
Kemper, notario civil de Rotterdam.

Procedi en el supuesto de que la firma de este documento es de interés para la
Compaiiia.

mbién procedi en el supuesto de que la Junta Directiva no tiene ningun conflicto de
intereses con la Compafia con respecto al acto juridico que se describe en este
documento. El hecho es que, en caso de conflicto de intereses, la Junta Directiva no
estd automaticamente autorizada a representar a la Compafiia.

Ademds procedi en el supuesto de que la entrada en vigencia, firma, ejecucién,
trega y cumplimiento de este documento y de las transacciones contempladas en el
mismo son (i) en beneficio de la Compafifa y del grupo de compafiias a la cual
pertenece La Compafiia y de que contribuye a la realizacion del objeto social de fa
COmpaﬁi'a, y que (ii) no son perjudiciales para los intereses de los acreedores
presentes y futuros) de la Compafiia.

tsta es una autentificacion de las firmas de los directores y de su autoridad para
fpresentar a la Compafifa. Sin embargo, el abajo firmante se exime de cualquier
esponsabilidad que pudiera surgir del contenido adicional del presente documento.

»_irmado en Rotterdam el 9 de abril del 2014

Firma y sello del Sr. J. Kemper, Notario de Rotterdam)

016 BA Rotterdam

0stbus 23052

001 KB Rotterdam

eléfong No. 010 2270300




APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)
Pais: Paises bajos

Este documento pablico

Ha sido firmado por: el Sr. J. Kemper

En su calidad de: Notario Pablico

‘Lleva el sello/timbre de: el Sr. J. Kemper en Roticrdam

Certificado

. En Rotterdam

- EL10 de abril del 2014

Por el Secretario del Juzgado del Distrito
(Griffier van de Rechtbank)

No. HA RP 14-2197

. Sello/timbre
0. Firma de L. Bourne (firma)

(sello)
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ECLARACION DE TRADUCCION.- Yo, HERRERA CORRALES SARA MERCEDES, declaro que hablo
s dos idiomas, inglés y espafiol de forma fluida, por la presente certifico que he traducido el
Poder precedente, y eso es seglin mi conocimiento que la version adjunta es veridica, exacta y

tOrrecta traduccion al espafiol, de la redaccidon del documento mencionado.- Quito, a 16 de

z
L4



D;uGENCEA NUMERO: 2014-17-01-02-D

ACTA DE RECONGCCIMIENTO DE FIRMA

n la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la Republica del
cuador, hoy dia dieciséis de Abril del ano dos mil catorce, ante mi doctora
AOLA DELGADO LOOR, Notaria Segunda del Cantdn Quito, comparece: SARA
MERCEDES HERRERA CORRALES, con C.C. No. 1708282866, legalmente
apaz, a quien de conocer doy fe por haberme presentado su documento
dentidad y con juramento' declara gue reconoce como suyas propias las

firmas vy rubricas puestas al pie del presente documento.- Extiendo la

presente acta al amparo de lo dispuesto en el Art. 18, Numeral 9 de la Ley

otarial. Leida que le fue la presente diligencia al compareciente, se ratifica y
firma conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe.- La Notaria no se
responsabiliza del contenido del documento.- Se archiva una fotocopia en el

libro de Diligencias de esta Notaria.-
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SARA MERCEDES HERRERA CORRALES
CC jyos2as2 5w € 6

| DRA MADO LOOR

NCTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

¢ Loor
[Adsa Do paola Delgado

HOTARIA SEGUNDA DEL CANTOM QUITO




LUIS FRANCISCO-CB

. EWPLEADD TRI

003 - 0226 - . 1708282866
NUMERO DE CERTIFICADO . CEDULA
 HERRERA CORRALES SARA MERCEDES

PICHINCHA ' .
?RGVI}NC!F\ CIRCUNSCRIPCION 1
QUITO SAN ISIDRO DEL INCA

: 5

CANTON' FARRDGLIA - ZONA

_FPRESIDENTA/E DE LA JUNTA




HERRERA
Cl 1708282866

Cg7s om0

* Numéeod Number: < Valide F Vel

Sara Herrera’

Naom f Nase
Transtator
Profession *
Rsocincion de TR
Erpador {ATIEC)

Fr

Y
Peésidente FIT /3

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

De conformldad con o dispuests en ¢l Art. 15 de 13 Ley
Notarlal, doy 6 y CERTIFICO gue e presente
documento es.flel COPIA DEL QRIGINAL, vy que obra
ds,y/ ..... foja(s) Util{es), que me fue presentado para
este efecto y que acx?‘éequido devolvi al Interesado.

Quito, a MAX.ZGM“”“”..”“”

sasreoBEBUDD
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Drey. Peils ado Loor
{\EQTARH\ SEGUNDA CANTON QUITG
A
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en curso, en DOCE fojas utiles, v en esta fecha el PODER NOTARIAL, QUE
OTORGA: EXXON MOBIL ECUADOR HOLDING BV, A FAVOR DE:
MARCELO GARRIDO VILLAGOMEZ.- Quito, a 23 de Mayo del afio dos mil

' catorce.-

O ORI
DOCTORA PAGEA DELGADO LOOR

N O'E’AR\.IA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

vie ‘ ,
8 Die. Paola Delgado Loor
HOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO




Se protocolizo ante mi y en fe de ello confiero esta DECIMO PRIMERA copia
certificada  de PROTOCOLIZACION DEL PODER NOTARIAL, que otorga
EXXON MOBIL ECUADOR HOLBDING B.V., a favor de MARCELO GARRIDO
VILLAGOMEZ, debidamente firmada y sellada en Quito, a diez y nueve de febrero

del afio dos mil dieciséis

)YCTORA PAOLADELGADO LOOR

NOTARIA SEGUNDA DEL CANT(B):N QE?ET 8]
/"/?
é’/ P
iréd
A (o Paola Delgado Logr

A &r N fié PELSANTON [TH
RAZON: Rewsada la Protocolizacion dal Notdf'fa ’c'eiebra.do ante mi Doctora Paola

Delgado Loor, Notaria Segunda del Cantén Quito, con fecha 23 de mayo del 2014, que otorga:
EXXON MOBIL ECUADOR HOLDING B.V,, a favor de MARCELO GARRIDO

VILLAGOMYZ, _NGC SE ENCUENTRA RAZON DE REVOCATORIA  hasta la

presente fecha, Quito, a diez y nueve de febrero del afio dos mil dieciséis.

O TORA PROTA DELGADO LOOR

grma Laor
- CANTON Glifte




